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Bedomocmb padodux Yepmexeu ocHobHo20 KoMn/ekma

Bedomocmb CCbl104YHBI X U NpUAGeaemMbl X doKyMmeHmob

| 3

/lucm HaumeHobaHue [lpumevaHue
Odwue daHHble (Ha4ano)
Odujue daHHsle (npodoxeHue)
Oowue daHHble (okoH4aHue)
4 O0HOIUHeUHA S NPUHYUNUAIbHA S 3/1eKmpuYyeckas cxema ABP
5 [lnaH pacnosoxeHuss cemeu 3/1ekmpoocbeuweHus u cunobel x epynnobsl x
cemeu
6 | MonHuezawuma u 3a3emneHue
7 PpaemeHmsl Kpen/eHuld MOAHUL3A W UMbl U 303eM/IeHUST
8 [1naH HapyxHel X cemeu 3/1ekmpocHaoxeHus 0,4 kB
9 [Ipo@usb nepece4eHus u Npok/adku K/1 € pas/iuydHbl MU UHXEHEDHbI MU
cemsmu
10 | (xema ypabHubaHus nomeHyua 06
11 | YcnobHbi e 0003Ha YeHUs 3/1eKkmpoodopydobanusi Ha nAaHax U cxemax
Bedormocmb ocHOOHEIX KOMNABKMOG paooyux Yepmexey
0d03HaveHue HaumerHoBaHue [IpumeqaHue

9/58837-4-18-ITI

[eHepaibHeIU NAGH

9/58837-4-18-AC

ApXUmeKkmypHO-CMPOUMe/IbHblE PeWweHUs

9/56837-/4-18-3C

JNekmpocHadxeHue

9/58837-4-18-30M

Cunoboe 3nekmpoodopydobarue u
3/7ekmpuyveckoe ocBewerue (BHympeHHee)

9/58837-/-18-0B

Omonnerue, Benmuasyusi u kKoHAuyuoHUpoBaHue

Obo3Ha YyeHue HaumeHobaHue [lpumedaHue
(Cbl 104HbI € TOKYMEHMbI

[19Y3, uzdaHue 6 u 7. [ nabeoc3HepzoHad3op
153 6,7 u30 Poccuu. Mockba 2002¢.

JnekmpoycmaHobku xu/bl x U 00w ecmbeHHb X
(l1256.1325800.2016 30aHuu npabusa npoekmupobaHus u MOHMaxa

(akmyanuzupobarHas pedakyus C[131-110-2016)

VHcmpykyusi no ycmpoucmby MoHUe3aw umsl
(0 153-34.21122-2003 30aHUU, COOPYXEHUU U NPOMbIW/CHHbI X

KOMMUHUKA U UU

VHcmpykyusi no ycmpoucmby MoHue3aw umsl
PA 34.21122-87 30aHUU U COOPYXEHUU
[ocr 12.1019-79 JnekmpodesonacHocms. Oouwue mpedobaHus

3a3em/gruue ycmpodcmba u 3aulUmHs e
[OCT 3033110-2001 1p0BOGHUKU

Yempoucmba BbodHo-pacnpedenume/ibHble G715
rocr p51732-2001 XU/bIX U 00ujecmbeHHs x 30aHuU
(l176.13330.2016 JnekmpomexHudeckue ycmpoucmba

[lpunazaemble GokyMeHMbl

9/58837-1-18-3C.C0 Cneyugukayus ooopydobaHus 1/1ucm
9/58837-/-18-3C.(M Cneyugukayus mamepuaiob 2 ucma
9/58837-4-18-3C.CK (neyugukayusi kadebHou npodykyuu 1 1ucma
NG/ PO6-6/147166 om O nodkawqeruly memeoxkomnaexkca ACAPO k /
18.10.2018 cemsM 3/1eKMpPoCHadXeHUS. /e
9/58837-/4-18-3C./1PH /lucm pezucmpayuy U3MeHeHuU 1nucm

9/58837-4-18-TX

TexHonoeus npousBodcmba

9/56837-4-168-ATX

ABmomamu3ayusi mexHosnozuu npouzBodcmba

9/56837-4-18-C4

(memHasi dokymeHmayus

Krnuea 9/58837-41-18-3C u3m. 2 BbidaHa B 3zameH kHusu 9/58837-/-18-3C usm. 1
Knuea 9/58837--18-3C usm. 1 aHysupoBarHa.
U3m. 2 BHocamcsi Ha ocHoBaHuu pa3pewerus 9/58837-/-18-P9

UnB. Ndok. | lNodnucs v dama \Bzam. uHB.N®

Paodoyas

JOKYMeHMmayusi

pas3paosomana b

coombemcmbuu c

eocyodapcmberHHs MU HopMmamu, npabusamu, cmaHdapmamu, UCXOOHbIMU 00 HHbLIMU,
a makxe MmexHu4Yeckumu ycrobusmu u mpedobaHusmu, bblGaHHLIMU 0p2aHamMu
eocydapcmbeHHoezo KOHMpPo/IA U 30UHMepecobaHHbiMU  op2aHu3ayusaMu  npu
coznacobaHuu Mecm pasmeujeHuss o0bekma U ooechevyubaem 0e30nacHyw
IKCNAYamayukw 00beKma npu coo/MIeHUUNIPeaYCMOMPEHHbLIX MEPONPUSMUU,

[ 1abHbIU UHXEHep NpoeKkma

/M.C. [lobemkuH/

9/58837-4-18-3C

Memeokomnnexkc ACKPO ¢ pa3meueHuem b

2 | - |Bcelines 07.20 caHumapHo-3awumHod 30He Kypckod A3C
U3zm. |Konyd| Alucm | Ndok. Jama
run llobemkuH 1118 Cunoboe 3nekmpoodopydobanue, Cmagdus | /lucm /lucmob
3/7ekmpu4eckoe ocbeuleHue,
H.koHmpons | Ha ymob 1118 3/1eKMpocHa OxeHue P 7 m
llpobepun | lMbsHbi x 1118 A\ 000
Paspadoman | Tanuwpa 1118 OBwue danmsle (Ha4ano) % \ mudxG /nKp0L7/7poe;(m)
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B3AM. MHB. N

[1041MCb U JATA

WHB. N° 104/

Odujue daHHble

[lpoekm 3/1exkmpocHadXxeHuUs U 3/1ekmpoobopydobarus memeokomniexkca ACKPO ¢ pasmeujeHuem b caHumapHo-
3auumHoU 30He Kypckou A3C paspabomar 6 coombemcmbuu c:

- 3adaHuem Ha npoekmupobarue,

- ApXUMEKMYPHO~CMPOUME/IbHE MU YEDMEXAMU,

- MEXHO/M02UYeCKUM 3a0aHUeM,

- CAHMeXHUHeCKUM 300aHUEM.

OcHobHbl e noka3amenu

Hanpsaxerue numawued cemu- 380/220 B

YemaHobreHHas MowHoOCmb 3/1ekmponpueMHukel - 8 42 kBm
PacyemHasi MOuHOCMb 3/18KMPonpuemMHukaob — 8,42 kBm
PacyemHsi U mok 37exkmponpuemHukob — 13,5 A
KoagouyuerHm mouHocmu - 0,94

3FN1eKmMpoHAOKEeHUE

InekmpocHadxeHue Memeokamnaekca npedycmampubaemcs om OC-1 nom. 5/30, 3nekmpowumobas JCB,
cdopka (f1-2 (ocHobHou BBood), cdopka ([1-3 (pe3epbrHb i 68od) om epynns pezepbHsi x npedoxparHumened muna
HITH-2-60 . 31exkmponpuéMHUKU MEMEOKOMNALKCA OMHOCSMCS K | Kamezopuu HagEXHOCMU 3/1eKMPOCHAOXEeHUS.
lpursimas cxema oBecnevubaem daHHb e kamezopuuy. Beidop kadesed 445 3/1eKmponumaHus MemeoK oMK a
npouzbeder no moky & padoyem u abapuiHom pexumax padomsl, C nocAedyrued npobepkol Ha JonycmuMyw NOMepH
Hanpsixerus. [puHsms numartuue kadenu om coopok (-2, ([1-3 mapku “BbllibHe(A)-LS 4x16”. Kadeau 6 mpaHwee
npoaaxumes Ha zaybuHe 0,7 M om naaHupoboyHou emmemxu. Ha Bcem npomsixeHuu kadesHold mpaHweu Brecmao
KUPNUYa NpUMeHUMb CUZHA/IbHb e naacmmaccobsie neHms, ydobnembopsiwuue mpedobaHusm [1937 n2.3.83.
Bzaumopesepbupyemsie kadenu nposoxums & 0GHOU mpaHwee ¢ Uucno/ib30baHueM Mexay HUMU Heceopaemou
nepezopodku No 01uHe mpack! (2/1UHSHLIG KUPNUY). [pu NepeceveHuy KadeibHbl X NUHUU € UHXEHEPHb MU
KOMMYHUKQUUSMU KaBe/s npanoxums donanHumesHo b mpyde u3z [THA/TIBA. [pu nepeceveruu kadeibHol AUHUU €
abmomadunbHbIMU U newexodHs MU dopozamu BslnoHUMb Npokoa U kades npoasxums & mpyoe u3 [1HA/T1B/ no bceu
WUPUHE 30HbI OMYYxFeHuss Ha e/yduHe He meHee 1™ om noiomHa dopozu U He meHee 0,5 M om dHa BodoombodHsi x
kaHab. [locne npoknadku kaceney boccmaHobums HapyweHHoe 01azoycmpoucmbo.

Inekmpoodopydobarue

[lpoekmoM 31eKkmpocHadxeHUs npedycmampubaemcs npucceduHeHue 3/1exkmponpuémHuxkob nompedumened K
pacnpedenumeibHod cemu 380/220 B npu enyxom 3a3eMAeHUU Heumpanu cuiobel x mpaHcpopmamopob.

A28 npuema u pacnpeceserus 31eKmpo3IHepeuy b mexHo02u4eckoM NOMeUEHUU MemeokoMnaexca, (nomeueHue 1),
ycmarabrubaemcs bbodHoe ycmpoucmbo Ha dba bboda ¢ ycmpodcmbom abmomamuyeckoeo bboda pesepba (ABP) muna
SABP 3-40-2, pacnpedenumeibHbl U ujum muna U{PH-24 IP54 kopnyc 395x310x120mM ¢ Bkl k in4ameieM Hazpy3ky Ha
86ade, abmaomamuyveckumu BbiKlHamenamMy U Ycmpaucmbamy 3auumsl Ha GMX0GaulUX UHUSX, Om KOMAapozo
nodkwyaemcs 6cs 3/71eKkmpoHaepy3ka MemeokoMnAeKkca. [ pynnsi, NUMArWUe Wmence/bHele po3emKyu, 3auularmecs
du@@epeHyuabHe MU abmomamuyeckumu beikaw4amensmy. Abmomamuyveckue bblKAm4ameny 3auuuarm AUHUY
3nexkmponpueMHuUKob om mokob nepezpysku U 0m KOPOMKUX 3aMbIKaHUU (K3). McnonHeHue nycko3aiyumHs X
annapamob, uumob, 3nexkmpoodopydobarus coombemcmbyem kaaccy noMeuweHud no 63psibo- U NoxapoonacHoOCmU.

Takxe b kayecmbe 3-20 He3abucumMozo UCMOYHUKA NPUMEHSIeMCS UCMOYHUK DecnepedouHo20 NUMAKUs muna
(Ul1380A200MA-33 15 kBA/ 13,5 kBm, odecnevubarwud 3/1eKmpocHadxeHuss nompedumeied MemesKoMNAeKLa Npy
OMK /Il 4eHUU 0CHOBHO20 U pe3epbHoeo 3/1eKmponumaHusl.

Inekmpuyeckue cemu uMewm Hanpsxerue 380/2208 ¢ cucmemol 3a3emneHus TN-C-5 u bsinonHswmes mpéx—- u
namunpobodxeiMu. PacnpedenumessHslie u 2pynnobsie cunobsie cemu BuinonHswmes kadenem mapku BBIMHz(A)-LS,
BbllIbHe(A)-LS. InekmponpuemHuku cpedcmb npomubonoxapHoU 3awumsl 3anumslBawmes kadenem Mapku
BBIHe(A)-FRLS. Bce npumersiemsie kade/ibHsl e uzdenus coombemcmbywm mpedobanusam [IHCT 167-2016 “Usdenus
KagenbHsle 015 AmoMHbI X CMaHyul”, Kadenu nponoxums OmKpPsIMO N0 CMPOUME/IbHE M KOHCmpyYkyusm & nbx
2oppompyde, 4o mexHoN02U4ecKkozo o0opydobaHusi, Haxodau eeocss Ha HapYXHoOU MeppumopuyU CKpbImo b kaoe/ibHou
mparuee.

[lpoxodsl kadeneu ckbo3b cmeHsl U nepeeopodky bsinoHums & ompeskax cma/ibHel x mpyo. Mecmo npoxoda
3adenams HEC20paemMs M 1€2k0 npodubaemsiM Mamepua /oM, kKade s b mpyde ynaomHUMS.

Bvicoma ycmaHobku 371exkmpoobopydobarus:
—wumsl pacnpedenumeibHble - 1,8 M am ypobHs nona do bepxHeu KpoMKU wuma,
-po3zemku - 0,3-10 M om ypobHs nona.
—wumsl ynpabaeHus, MazHUMHbIe NYCKamenu, kHonku ynpabrerdus - 1.5 m om ypobHs nona.

| &

TpedobaHusi kK HAGeXHOCMU 3/1eKMPOCHAOXeHUST U kKavyecmby 3/1eKkmpoIHepeuu

[lo HadexHoCmu 3/1eKMPOCHABKEeHUS IAEKMPONPpUeMHUKU, b acHobHoM, amHocsames k | kameeopuu & coombemembuu ¢
193

INEKMPOnpUEMHUKU, OMHOCAWULCS K | Kamez2opuu HaGEXHOCMU 3/1eKMPOCHA X eHUS:

—-nIpUOOPsl NOXAPHOU U OXPAHHOU CU2HAU3A LU,

-abapuiHoe ocbeujerue;
- Me/IBKOMMYHUKAUUOHHoe oBopydobaHue mMemeokoMniekca
- MexHo/n0zu4eckoe odopydobaHue MemeokoMnieKca.

InekmponpuemMHUKU | kameeopuu HadexHocmu nogk MwYawmcs om wuma ABP ¢ dbyms He3abucuMsi MU UCMOYHUKAMU
3/1eKmpocHaoxeHus. B kavecmbe 3-20 He3abucumMo2o UCMOYHUKA 3/1EKMPOCHAOXEHUS NPUMEHSIEMCS UCMOYHUK
cecnepedolHozo numarusi muna CU1380A200M-33 15 kBA/ 13,5 kBm, obecnequbarmwud 3/1€KmpocHa GxeHust
nompesumened MemeokoMNAeKca B cy4as omk/IlYeHuy 0CHoBHo20 U pe3epbHoeo 31eKmponumaHus .

A5 noddepxaHusi kavecmba 31exkmpo3Hepeuu B pacnpedenumeibHsl X U 2pynnobsix cemsix, NpoeKmom
npedycmampubaemcs npokAadka KadebHel X mpacc coombemcmbByuezo ce4YeHUs, Komopsle npobepswmcs no
anume/ibHo donycmuMoMy MoKy, Hazpeby u nadeHur HaANpsXeHUs. BblOpaHHb e Kade/lbHble mpaccs no3Bo/ssamwm umems
OMK/IOHEHUST HANPSIXEHUST OM HOMUHA IbHO20 PEXUMA HA 3AXUMAX CUA0BLI X 3/1eKMponpueMHUKob u Haudonee
yaaneHHsl x 1amMn 3nekmpuyeckoeo ocbeueHuss He 0onee -+5%, a npedeibHo donycmumele & nocseabapuliHoM pexume
npU HAUGOALWUX PACYeMHb X Hazpyzkax - +10%.

C y4emom pez/ameHmupolaHHsl X OmK/IGHEHUU OM HOMUHA/IbHO20 3HA YEeHUS CYMMAPHBI e NOMepyU HaANpsxXeHUs Om WuH
0.4 kB TI1 do Haubonee ydaneHHol namnsl 00uezo ocbeweHuss He npebsiwatm 7,5%.

PacnpedeneHue Hazpy3ok Mexody ¢azamu cemu ocbeuieHusi nomMeueHud 38aHUs BbinoiHsemcs: pabHoMepHbI M.
PaszHuya b mokax Haudo/see U HauMeHee HazpyxeHHs X ¢a3 He doixHa npebsiwams 30% b npedesnax 00Hoeo wWumka U
15% - 6 Ha4yane numarwux AUHUG.

InekmpoocbeueHue

B npoexm 6HymperHeeo 31exkmpoocbeweHuss bxadam: cemu padoyezo ocbeueHus, cemu abapulHozo ocbeujeHus.
B kayvecmbe wuma ocbeueHuss npuHSm Wum pacnpedenumeibHe U muna UPH-24 IP24 om komopozo noGkiw4aemcs
bca 3nekmpoHazpy3ka MemeoKoMnieKca.

CeqeHusi kabened bb Gparsl no GaumeibHo donycmuMomMy MoKy u donycmumod nomepe Hanpsaxerus. [ pynnobsie
cemu 3anpoekmupobarsl kadensmu Mapku BBl Hz(A)-LS, ceqerus yka3aHHbIM Ha pacYemHsb X CXeMax.

OcbeueqHocmu noMeuerus npuHsamsl & coombemcembuu ¢ ([152.13330.2016 U yka3aHsl Ha NAGHE NOMEU eHUS.
Ocbeujerue nomeuwequsi npedycmampubaemcsi cbemoduodHsimu cbemunbHukamu muna ARCTIC OPL LED 1200, TITAN 12
LED OPL - Ha bxode b 3daHue.

AbapuiHoe aocbeujeHue bbidessiemcs u3 yuca padoyezo ocbeujeHusi U bbinoHsemcss makxe om
pacnpedenume/ibHoz20 Wuma omdesHou 2pynnod, NpuMeHsemcst kadens Mapku BBMHe(A)-FRLS. CbemusHUKU
abpuuHoza ocbeueHus ykomnaekmobars O0nokamu abapuliHozo numaHusi. 3nekmponpobodka das cemeu abapuiHozo
ocbeujerusi npoknadelbaemcs omdensHo om dpyzod 3nexkmponpobodku. IbakyayuoHHoe ocbeujeHue BrinoHsemes no
UHUSIM Npoxodob u Bbl xodob u3 3darus, Ha nymsix 3baxkyayuu npedycmompera ycmaHobka cbemobei x yka3zamened
«Bbi x00», HanpabaeHue «Bvbixod» muna URAN 6523-4 LED, ¢ npodonxumeibHocmb padoms & abmoHoMHoOM pexume 3
Yaca.

Ynpabnerue ocbeweruem ocywecmbasemcss kAabuwHs MU BblKam9amensMu no Mecmy. HapyxHoe ocbeujeHue
bk wyaemcs npu noMow U @omopese ¢ HacmynaeHueM memMHo2o BpeMeHu CYmox.

HanpsxeHue numaHusi ocBemumeibHbl X npudopob ~220 B.

Bricoma ycmaHobku 371exkmpoodopydobarus:
~wumob occbemumesbHbl x-1,8M om ypobHs nosa do BepxHed kpomku wumd,
~bbikmavamened - 1.0 -15 M om ypobHs nosa.

[lepeyeHs MeponpusmuUlU No 3KOHOMUU 3/1eKMPoIHepauy

[Ipoexmom npedycmampubawmesa Meponpusmusi N0 3KOHOMUU 3/1€KMPOo3HEPZUY. K HUM OMHOCSMCS:

- npoekmom npedycMampubatwmcs MeponpusImuUs N0 IKCHOMUU 3/1EKMPBOIHEp2UU.
K HUM omHocAamcs:

- npumeHerue cbemoduodHel x cbemubHUK b,

- nUMaruue U pacnpedenume/ibHel e Cemu NPeeKmUPYMLs no 0NMUMA IbHAIM MPaccam,
o0ecneyubarwu umM MUHUMA IbHE € NOMepU HaNpsIXeHUs,

- npedycmampubaemcs pabHomepHas 3azpyska @as b npedesax pacnpedenume/ibHoeo
ycmpoucmba.

9/58837-4-18-3C

Memeokomnnexkc ACKPO ¢ pa3meueHuem b
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Общие данные Проект электроснабжения и электрооборудования метеокомплекса АСКРО с размещением в санитарно- етеокомплекса АСКРО с размещением в санитарно- защитной зоне Курской АЭС разработан в соответствии с:  разработан в соответствии с: - заданием на проектирование; - архитектурно-строительными чертежами; - технологическим заданием; - сантехническим заданием. Основные показатели Напряжение питающей сети- 380/220 В Установленная мощность электроприемников - 8,42 кВт Расчетная мощность электроприемников - 8,42 кВт Расчетный ток электроприемников - 13,5 А Коэффициент мощности - 0,94 Электронабжение Электроснабжение метеокомплекса предусматривается от ФОС-1, пом. 5/30, электрощитовая ДСВ, етеокомплекса предусматривается от ФОС-1, пом. 5/30, электрощитовая ДСВ, а предусматривается от ФОС-1, пом. 5/30, электрощитовая ДСВ, сборка СП-2 (основной ввоод), сборка СП-3 (резервный ввод) от группы резервных предохранителей типа НПН-2-60 . Электроприёмники метеокомплекса относятся к I  категории надёжности электроснабжения. етеокомплекса относятся к I  категории надёжности электроснабжения. а относятся к I  категории надёжности электроснабжения. Принятая схема обеспечивает данные категории. Выбор кабелей для электропитания метеокомплекса произведен по току в рабочем и аварийном режимах работы, с последующей проверкой на допустимую потерю напряжения. Приняты питающие кабели от сборок СП-2, СП-3 марки "ВБШвнг(А)-LS 4х16". Кабели в траншее Кабели в траншее проложить на глубине 0,7 м от планировочной отметки. На всем протяжении кабельной траншеи вместо кирпича применить сигнальные пластмассовые ленты, удовлетворяющие требованиям ПУЭ7 п2.3.83. Взаиморезервируемые кабели проложить в одной траншее с использованием между ними несгораемой перегородки по длине трасы (глиняный кирпич). При пересечении кабельных линий с инженерными коммуникациями кабель проложить дополнительно в трубе из ПНД/ПВД. При пересечении кабельной линии с автомобильными и пешеходными дорогами выполнить прокол и кабель проложить в трубе из ПНД/ПВД по всей ширине зоны отчуждения на глубине не менее 1 м от полотна дороги и не менее 0,5 м от дна водоотводных канав. После прокладки кабелей восстановить нарушенное благоустройство. Электрооборудование    Проектом электроснабжения предусматривается присоединение электроприёмников потребителей к распределительной сети 380/220 В при глухом заземлении нейтрали силовых трансформаторов.       Для приема и распределения электроэнергии в технологическом помещении метеокомплекса, (помещение 1),  устанавливается вводное устройство на два ввода с устройством автоматического ввода резерва (АВР) типа ЯАВР 3-40-2, распределительный щит типа ЩРН-24 IP54 корпус 395х310х120мм с выключателем нагрузки на вводе, автоматическими выключателями и устройствами защиты на отходящих линиях, от которого подключается вся электронагрузка метеокомплекса. Группы, питающие   штепсельные розетки, защищаются  дифференциальными автоматическими выключателями. Автоматические выключатели защищают линии электроприемников от токов перегрузки и от коротких замыканий (КЗ). Исполнение пускозащитных аппаратов, щитов, электрооборудования соответствует классу помещений по взрыво- и пожароопасности.  Также в качестве 3-го независимого источника применяется источник бесперебойного питания типа СИП380А200МД-33 15 кВА/ 13,5 кВт, обеспечивающий электроснабжения потребителей метеокомплекса при отключении основного и резервного электропитания. Электрические сети имеют напряжение 380/220В с системой заземления TN-С-S и выполняются трёх- и пятипроводными. Распределительные и групповые силовые сети выполняются кабелем марки ВВГнг(А)-LS, ВБШвнг(А)-LS. Электроприемники средств противопожарной защиты запитываются кабелем марки  ВВГнг(А)-FRLS. Все применяемые кабельные изделия соответствуют требованиям ПНСТ 167-2016 "Изделия кабельные для атомных станций". Кабели проложить открыто по строительным конструкциям в пвх гофротрубе, до технологического оборудования, находящегося на наружной территории скрыто в кабельной траншее. Проходы кабелей сквозь стены и перегородки выполнить в  отрезках стальных труб. Место прохода заделать несгораемым легко пробиваемым материалом, кабель в трубе  уплотнить.        Высота установки электрооборудования:  -щиты распределительные - 1,8 м от уровня пола до верхней кромки щита,  -розетки - 0,3-1,0  м от уровня пола.  -щиты управления, магнитные пускатели, кнопки управления - 1,5 м от уровня пола.   
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     Требования к надежности электроснабжения и качеству электроэнергии     По надежности электроснабжения электроприемники, в основном, относятся к I категории в соответствии с   По надежности электроснабжения электроприемники, в основном, относятся к I категории в соответствии с ПУЭ.     Электроприёмники, относящиеся к I категории надёжности электроснабжения:  -приборы пожарной и охранной сигнализации;  -аварийное освещение; - телекоммуникационное оборудование метеокомплекса  телекоммуникационное оборудование метеокомплекса  - технологическое оборудование метеокомплекса.  технологическое оборудование метеокомплекса.      Электроприемники I категории надежности подключаются от щита АВР с двумя независимыми источниками электроснабжения. В качестве 3-го независимого источника электроснабжения применяется источник бесперебойного питания типа СИП380А200МД-33 15 кВА/ 13,5 кВт, обеспечивающий электроснабжения потребителей метеокомплекса в случая отключении основного и резервного электропитания .        Для поддержания качества электроэнергии в распределительных и групповых сетях, проектом предусматривается прокладка кабельных трасс соответствующего сечения, которые проверяются по длительно допустимому току, нагреву и падению напряжения. Выбранные кабельные трассы позволяют иметь отклонения напряжения от номинального режима на зажимах силовых электроприемников и наиболее удаленных ламп электрического освещения не более -±5%, а предельно допустимые в послеаварийном режиме при наибольших расчетных нагрузках - ±10%.     С учетом регламентированных отклонений от номинального значения суммарные потери напряжения от шин 0,4 кВ ТП до наиболее удаленной лампы общего освещения не превышают 7,5%.     Распределение нагрузок между фазами сети освещения помещений здания выполняется равномерным. Разница в токах наиболее и наименее нагруженных фаз не должна превышать 30% в пределах одного щитка и 15% - в начале питающих линий. Электроосвещение     В проект внутреннего электроосвещения  входят: сети рабочего освещения, сети аварийного освещения.      В качестве щита освещения принят щит распределительный типа ЩРН-24 IP24 от которого подключается вся электронагрузка метеокомплекса. Сечения кабелей выбраны по длительно допустимому току и допустимой потере напряжения. Групповые сети запроектированы кабелями марки ВВГнг(А)-LS, сечения указанным на расчетных схемах.         Освещенности помещения приняты в соответствии с  СП52.13330.2016  и указаны на плане помещения.   Освещение помещения предусматривается светодиодными светильниками типа ARCTIC.OPL LED 1200, TITAN 12 LED OPL - на входе в здание.  Аварийное освещение выделяется из числа рабочего освещения и выполняется также от распределительного щита отдельной группой, применяется кабель марки ВВГнг(А)-FRLS. Светильники аврийного освещения укомплектованы блоками аварийного питания. Электропроводка для сетей аварийного освещения прокладывается отдельно от другой электропроводки. Эвакуационное освещение выполняется по линиям проходов и выходов из здания, на путях эвакуации предусмотрена установка световых указателей «Выход», направление «Выход» типа URAN 6523-4 LED, с продолжительностью работы в автономном режиме 3 часа.      Управление освещением  осуществляется  клавишными выключателями по месту. Наружное освещение включается при помощи фотореле с наступлением темного времени суток.     Напряжение питания осветительных приборов ~220 В.     Высота установки электрооборудования: -щитов осветительных-1,8м от уровня пола до верхней кромки щита, -выключателей - 1,0 -1,5 м от уровня пола. Перечень мероприятий по экономии электроэнергии     Проектом предусматриваются мероприятия по экономии электроэнергии. К ним относятся: - проектом предусматриваются мероприятия по экономии электроэнергии.  проектом предусматриваются мероприятия по экономии электроэнергии.  К ним относятся: - применение светодиодных светильников; применение светодиодных светильников; - питающие и распределительные сети проектируются по оптимальным трассам, питающие и распределительные сети проектируются по оптимальным трассам, обеспечивающим минимальные потери напряжения; - предусматривается равномерная загрузка фаз в пределах распределительного предусматривается равномерная загрузка фаз в пределах распределительного устройства.

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч. 

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Н.контроль

AutoCAD SHX Text
Разработал

AutoCAD SHX Text
Силовое электрооборудование, электрическое освещение, электроснабжение

AutoCAD SHX Text
Г И П

AutoCAD SHX Text
11.18

AutoCAD SHX Text
11.18

AutoCAD SHX Text
ООО  «ИмиджСтройПроект» г. Курск  

AutoCAD SHX Text
Проверил

AutoCAD SHX Text
Пьяных

AutoCAD SHX Text
Наумов

AutoCAD SHX Text
Поветкин

AutoCAD SHX Text
11.18

AutoCAD SHX Text
Р

AutoCAD SHX Text
11.18

AutoCAD SHX Text
Танцюра

AutoCAD SHX Text
Метеокомплекс АСКРО с размещением в санитарно-защитной зоне Курской АЭС

AutoCAD SHX Text
9/58837-Д-18-ЭС


B3AM. MIHB. Ne

MOANUCH 1 OATA

MosHuesauwuma u 3a3eMAeHUE 5

(02/1acHO UHCMPYKLYUU NO YCmpoucmby mMo/HUe3auumsl 30aHUU, COOPYXEHUU U NPOMbI W/BHHbI X
KOMMUHUKA UG NPOLKMUPLYEMOe 30aHUE NOGAEXUM MO/IHUL3AUUME 10 3 YpobHW 3aujumsl G715 00bl YHbI X
o0vexkmob. B kayvecmbe Mo/IHUENPUEMHUKA UCNO/b3YRMCS MO/HUBNPULMHAS CEMKA C WaZO0M S4YeUKU He 00/1ee
10x10 M (cma b eopsiveeo yuHkobaHua duamempom 8 MM), yk/1adsibaemast Ha nobepxHocms kpobau ¢
npuMeHeHueM depxameseu ¢ ymsxenumenem muna 12140, Tokoombodsl - cma/s zopsideco yuHkobaHus
duamempom 8 mm. PaccmosiHue Mexdy mokoombodamu He MeHee 20 M no 3 ypobHw 3awumsi. Tokoombods
nNpoaoXUMs N0 Gacady 30aHUST € NPUMEHEHUEM @acadHsl x yenobeix depxameney muna 05013 Yacmu kpelwu, He
Bowedwue B 30HY 00w U MONHUE3AUUMSbI, TO/KHL OblMb 30UJULIEHb OMOE/LHO € UCNo/b30B8aHueM
Mo/HUeomBodHoU Maymsl. Aepxamenu mokoombodob pacnonazawmes ¢ wazoM He bosee 1M no nobepxHocmuy
kpobsu u no @acady 3daHus. CoeduHeHus MOHUENPUEMHUKA U mokoomboda ocyujecmbasemcs npy noMowju
Kpecmoodpa3Hsl x coeduHumened. LoeduHeHue mokoomboda ¢ KoHMYypoM NobmopHozo 3a3eMAeHUS
ocyuecmbgemcs maxkxe nymem coeduHumeed. Bce omkpbiMmble GoCMynHb € NPUKOCHOBeHU MemanuYeckue
KOHCMPYKUUU, pacno/iazaemsie Ha kpobse makxe nodcoeduHums K MO/IHUENDUEMHOU CeMmKe
(Mema inokoHCMpyKLUS Ge@ekmopa,).

B ka4ecmbe koHmMYpa 3a3eMACHUS MOIHUE3A U UMb UCNO0/Ib308amb 20pU30HMA IbHL € 3a3eMAUMeUY (CMa b
eopsqezo YuHkobarus 40x4 mm) Ha eayoune 0,5 M om nobepxHocmu 3eMu U BepmuKabHL e 31eKmpodsl (Cmaib
Kpyenas 2opsvezo YuHkobarus duamempom 20 MM) bsicomol 2x 15 M 6 mecmax onycka Mo/iHueombodob om
Mo/IHUenpueMHka. B kayvecmbe koHmypa nobmopHozo 3a3emMaeHust Hynebozo npoboda ucnoss3o0bams KoHMYP
30 3eM/1eHUST MO/IHUR3A U UMbI. KOHMYP 3a3eMAeHUsT HeodxoduMo coeduHums ¢ PE wuHolu BPY ABP 3daHus.

3auumHbl e Mepsl 31exkmpobesonacHocmy. YpabHubaHue nomeHyuanob

B 3nexkmpoycmaHobkax memeokomniekca npuHsma cucmema 3a3emneHus TN-C-S. Ha B6ode kade/ibHbl x
nuHUG 6 ycmpoucmbBe ABP  npedycmompeHo ycmpoucmBo 3aujumHozo U nobmopHozo KoHMypa 3a3EMAEHUS,
npedcmabsiwuieeo cofold uckyccmbeHHs U KoHmyp 3a3emaeHust. Ezo conpomubreHue R3<10 Om.

B ka4ecmbe koHmypa nobmopHozo 3a3eMAeHUS UCNO/b30Bams 20pU30HMAbHbIE 3a3eMAUMEeNY (CMma b
eopsyezo YuHkobarusa 40x5 mm) Ha enydure 0,5 M om nobepxHocmu 3eMu U BepmukaibHbl e 3/1eKkmpods (Cma/b
eopsyezo YuHkobarusa duamempom 20 Mm) Beicomod 2,5 M. KoHmyp 3a3emMieHust Heodxo0uMo coeduHums ¢ PE
npobodrukom ycmpoucmba ABP.

B 3daruu memeokomniekca beinosHeHa ocHobHasa cucmema ypabHubaHus nomeHyuanob, komopas coeduHsiem
Mexay codou credywuue npobodsauue Hacmu:
- Hynebod zauumHbld PE- unu PEN-npobodHuk numawuwed nuHuu b cucmeme TN,
- Mema/nuyYeckue mpydsl KOMMUHUKaUUU, bxodsuux b 3daHue.
- Memajnnuyeckue Yacmu kapkaca 30aHus;
- Mema/nnuyeckue Yacmu 0eyeHmpanu3obaHHsl x cucmem beHmuaayuu (Memannudeckue 6o3dyxobodsl
cnedyem npucoedurHums K WuHe PE wuma numaHus besmunsmopob),

3a3emAsawuul NpoBooHUK, NpUCOLTUHEHHbIU K 3a3emMaume/ih nobmopHoeo 3a3emneHuss Ha bbode b 3darue.

lpobodsuwue yacmu, bxodsuwue & 30anue u3bHe, Go/xHbI OblMb COLOUHEHBI KAK MOXHO O/IUXE K MOYKE UX
B6oda b 3danue. [Ans coeduHeHusi ¢ ocHobHOU cucmemod ypabrubarus nomeHyuanoh bce yka3aHHble 4acmu
G0/MKHbI OblMb NPUCOROUHEHBI K 2/1aBHOU 3a3eMASwwed wuHe npu nomouju npobodHukob cucmemsl ypabrHubarus
nomeHyuanob & docmynHom Gas BHewHezo ocMompa mecme. Bee coeduHeHusi BeinonHeHs npobodom mapku [yl B
Ix4mm, [Tyl B Ix10Mm.

s oBecnedeHuss 0e3onacHocmu Awded npedycmompersl Bce budsl 3aujum, mpedyemsix FOCT 505711-2009
ans 3nexkmpoycmarHobok 30aHU.

Jawuma om npsMozo npukocHoberus b npoekme odecnevubaemcs npumeHeHuem npobodob u kabdesned c
coombBemcmByrwuield U305 ued U 000/1049eK 3/1ekmpoadopydobarus u annapamob £o CmeneHbw 3aulUmbl HE HUXE
IP20.

Jauwuma om KocbeHH020 NpUKOCHODeHUs NPoekmoM npedycMompeHa abmoMamuy4eckuM OmK/IHYeHUEeM
nobpexdeHHozo yyacmka cemu ycmpodcmbamu 3awumsl om cbepxmokol b codemaruu ¢ cucmemol 3a3eMaeHus
TN-C-S v ocHobHou cucmemol ypabrubarus nomeHyuasnob. B kavecmbe enabHol 3a3emAswwed  WUHb
ucnons3yemcss PE wuHa ABP.

g nodknwyeruss Hyneboeo zaujumHozo PE u Hynebozo padodeczo N npobodHukob wuHsl PE u N 6
INEKMPUYLCKUX UWUMKAX P 30L/NEHI.

Bce padomsi bbinonqums & coombemcmbuu ¢ (1 31-110-2016, ([1 76.13330.2016 u [193.

9/58837-4-18-3C

Memeokomnnexkc ACKPO ¢ pa3meuweHuem b

CaHuUmapHo-3auumHou 30He Kypckoli A3C

W3m. \Konyd| lucm | Ndok.

runnm [Tobemkur Cunoboe 3nexkmpoodopydobarue, (magus | /lucm

VHB. Ne MOAST.

3/7ekmpu4eckoe ocbeuleHue, 3

H.xkoHmpons | Haymob 3/1EKMPOCHADXEHUE

lpobepun | MbsHblx ‘ ' \ 000

Paspadoman | Tanuwpa [ Odwue daHHble (okoHYaHUe) \ «MmudxCmpoullpoekm,

2. Kypck

Popmat A4, 297x210
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Молниезащита и заземление Согласно инструкции по устройству молниезащиты зданий, сооружений и промышленных коммуникаций проектируемое здание подлежит молниезащите по 3 уровню защиты для обычных объектов. В качестве молниеприемника используется молниеприемная сетка с шагом ячейки не более 10х10 м (сталь горячего цинкования диаметром 8 мм), укладываемая на поверхность кровли с применением держателей с утяжелителем типа 12140. Токоотводы -   сталь горячего цинкования диаметром 8 мм. Расстояние между токоотводами не менее 20 м по 3 уровню защиты. Токоотводы проложить по фасаду здания с применением фасадных угловых держателей типа 05013. Части крыши, не вошедшие в зону общей молниезащиты, должны быть защищены отдельно с использованием молниеотводной мачты. Держатели токоотводов располагаются с шагом не более 1 м по поверхности кровли и по фасаду здания. Соединения молниеприемника и токоотвода осуществляется при помощи крестообразных соединителей. Соединение токоотвода с контуром повторного заземления осуществляется также путем соединителей. Все открытые доступные прикосновению металлические конструкции, располагаемые на кровле также подсоединить к молниеприемной сетке (металлоконструкция дефлектора). В качестве контура заземления молниезащиты использовать горизонтальные заземлители (сталь горячего цинкования 40х4 мм) на глубине 0,5 м от поверхности земли и вертикальные электроды (сталь круглая горячего цинкования диаметром 20 мм) высотой 2х1,5 м в местах опуска молниеотводов от молниеприемнка. В качестве контура повторного заземления нулевого провода использовать контур заземления молниезащиты. Контур заземления необходимо соединить с РЕ шиной ВРУ АВР здания.    Защитные меры электробезопасности. Уравнивание потенциалов         В электроустановках метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных        В электроустановках метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных       В электроустановках метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных      В электроустановках метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных  В электроустановках метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных В электроустановках метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных  электроустановках метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных электроустановках метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных  метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных метеокомплекса принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных  принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных принята система заземления TN-C-S. На вводе кабельных  система заземления TN-C-S. На вводе кабельных система заземления TN-C-S. На вводе кабельных  заземления TN-C-S. На вводе кабельных заземления TN-C-S. На вводе кабельных  TN-C-S. На вводе кабельных TN-C-S. На вводе кабельных  На вводе кабельных На вводе кабельных  вводе кабельных вводе кабельных  кабельных кабельных линий в устройстве АВР предусмотрено устройство защитного и повторного контура заземления,  в устройстве АВР предусмотрено устройство защитного и повторного контура заземления, в устройстве АВР предусмотрено устройство защитного и повторного контура заземления,  устройстве АВР предусмотрено устройство защитного и повторного контура заземления, устройстве АВР предусмотрено устройство защитного и повторного контура заземления,  АВР предусмотрено устройство защитного и повторного контура заземления, АВР предусмотрено устройство защитного и повторного контура заземления,  предусмотрено устройство защитного и повторного контура заземления, предусмотрено устройство защитного и повторного контура заземления,  устройство защитного и повторного контура заземления, устройство защитного и повторного контура заземления,  защитного и повторного контура заземления, защитного и повторного контура заземления,  и повторного контура заземления, и повторного контура заземления,  повторного контура заземления, повторного контура заземления,  контура заземления, контура заземления,  заземления, заземления, представляющего собой искусственный контур заземления. Его сопротивление Rз 10 Ом.  10 Ом.  В качестве контура повторного заземления использовать горизонтальные заземлители (сталь горячего цинкования 40х5 мм) на глубине 0,5 м от поверхности земли и вертикальные электроды (сталь горячего цинкования диаметром 20 мм) высотой 2,5 м. Контур заземления необходимо соединить с РЕ проводником устройства АВР.     В здании метеокомплекса выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет    В здании метеокомплекса выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет   В здании метеокомплекса выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет  В здании метеокомплекса выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет В здании метеокомплекса выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет  здании метеокомплекса выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет здании метеокомплекса выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет  метеокомплекса выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет метеокомплекса выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет  выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет выполнена основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет  основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет основная система уравнивания потенциалов, которая соединяет  система уравнивания потенциалов, которая соединяет система уравнивания потенциалов, которая соединяет  уравнивания потенциалов, которая соединяет уравнивания потенциалов, которая соединяет  потенциалов, которая соединяет потенциалов, которая соединяет  которая соединяет которая соединяет  соединяет соединяет между собой следующие проводящие части: - нулевой защитный РЕ- или PEN-проводник питающей линии в системе TN; нулевой защитный РЕ- или PEN-проводник питающей линии в системе TN; - металлические трубы коммуникаций, входящих в здание. металлические трубы коммуникаций, входящих в здание. - металлические части каркаса здания; металлические части каркаса здания; - металлические части децентрализованных систем вентиляции (металлические воздуховоды металлические части децентрализованных систем вентиляции (металлические воздуховоды следует присоединить к шине РЕ щита питания вентиляторов); - заземляющий проводник, присоединенный к заземлителю повторного заземления на вводе в здание. заземляющий проводник, присоединенный к заземлителю повторного заземления на вводе в здание.     Проводящие части, входящие в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их    Проводящие части, входящие в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их   Проводящие части, входящие в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их  Проводящие части, входящие в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их Проводящие части, входящие в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их  части, входящие в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их части, входящие в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их  входящие в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их входящие в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их  в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их в здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их  здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их здание извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их  извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их извне, должны быть соединены как можно ближе к точке их  должны быть соединены как можно ближе к точке их должны быть соединены как можно ближе к точке их  быть соединены как можно ближе к точке их быть соединены как можно ближе к точке их  соединены как можно ближе к точке их соединены как можно ближе к точке их  как можно ближе к точке их как можно ближе к точке их  можно ближе к точке их можно ближе к точке их  ближе к точке их ближе к точке их  к точке их к точке их  точке их точке их  их их ввода в здание. Для соединения с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части  в здание. Для соединения с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части в здание. Для соединения с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части  здание. Для соединения с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части здание. Для соединения с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части  Для соединения с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части Для соединения с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части  соединения с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части соединения с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части  с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части с основной системой уравнивания потенциалов все указанные части  основной системой уравнивания потенциалов все указанные части основной системой уравнивания потенциалов все указанные части  системой уравнивания потенциалов все указанные части системой уравнивания потенциалов все указанные части  уравнивания потенциалов все указанные части уравнивания потенциалов все указанные части  потенциалов все указанные части потенциалов все указанные части  все указанные части все указанные части  указанные части указанные части  части части должны быть присоединены к главной заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания  быть присоединены к главной заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания быть присоединены к главной заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания  присоединены к главной заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания присоединены к главной заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания  к главной заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания к главной заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания  главной заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания главной заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания  заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания заземляющей шине при помощи проводников системы уравнивания  шине при помощи проводников системы уравнивания шине при помощи проводников системы уравнивания  при помощи проводников системы уравнивания при помощи проводников системы уравнивания  помощи проводников системы уравнивания помощи проводников системы уравнивания  проводников системы уравнивания проводников системы уравнивания  системы уравнивания системы уравнивания  уравнивания уравнивания потенциалов в доступном для внешнего осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ  в доступном для внешнего осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ в доступном для внешнего осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ  доступном для внешнего осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ доступном для внешнего осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ  для внешнего осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ для внешнего осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ  внешнего осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ внешнего осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ  осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ осмотра месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ  месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ месте. Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ  Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ Все соединения выполнены проводом марки ПуГВ  соединения выполнены проводом марки ПуГВ соединения выполнены проводом марки ПуГВ  выполнены проводом марки ПуГВ выполнены проводом марки ПуГВ  проводом марки ПуГВ проводом марки ПуГВ  марки ПуГВ марки ПуГВ  ПуГВ ПуГВ 1х4мм, ПуГВ 1х10мм. Для обеспечения безопасности людей предусмотрены все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009  обеспечения безопасности людей предусмотрены все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009 обеспечения безопасности людей предусмотрены все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009  безопасности людей предусмотрены все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009 безопасности людей предусмотрены все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009  людей предусмотрены все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009 людей предусмотрены все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009  предусмотрены все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009 предусмотрены все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009  все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009 все виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009  виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009 виды защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009  защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009 защит, требуемых ГОСТ 50571.1-2009  требуемых ГОСТ 50571.1-2009 требуемых ГОСТ 50571.1-2009  ГОСТ 50571.1-2009 ГОСТ 50571.1-2009  50571.1-2009 50571.1-2009 для электроустановок зданий.     Защита от прямого прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с    Защита от прямого прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с   Защита от прямого прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с  Защита от прямого прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с Защита от прямого прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с  от прямого прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с от прямого прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с  прямого прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с прямого прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с  прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с прикосновения в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с  в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с в проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с  проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с проекте обеспечивается применением проводов и кабелей с  обеспечивается применением проводов и кабелей с обеспечивается применением проводов и кабелей с  применением проводов и кабелей с применением проводов и кабелей с  проводов и кабелей с проводов и кабелей с  и кабелей с и кабелей с  кабелей с кабелей с  с с соответствующей изоляцией и оболочек электрооборудования и аппаратов со степенью защиты не ниже  изоляцией и оболочек электрооборудования и аппаратов со степенью защиты не ниже изоляцией и оболочек электрооборудования и аппаратов со степенью защиты не ниже  и оболочек электрооборудования и аппаратов со степенью защиты не ниже и оболочек электрооборудования и аппаратов со степенью защиты не ниже  оболочек электрооборудования и аппаратов со степенью защиты не ниже оболочек электрооборудования и аппаратов со степенью защиты не ниже  электрооборудования и аппаратов со степенью защиты не ниже электрооборудования и аппаратов со степенью защиты не ниже  и аппаратов со степенью защиты не ниже и аппаратов со степенью защиты не ниже  аппаратов со степенью защиты не ниже аппаратов со степенью защиты не ниже  со степенью защиты не ниже со степенью защиты не ниже  степенью защиты не ниже степенью защиты не ниже  защиты не ниже защиты не ниже  не ниже не ниже  ниже ниже IP20.     Защита от косвенного прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением    Защита от косвенного прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением   Защита от косвенного прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением  Защита от косвенного прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением Защита от косвенного прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением  от косвенного прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением от косвенного прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением  косвенного прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением косвенного прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением  прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением прикосновения проектом предусмотрена автоматическим отключением  проектом предусмотрена автоматическим отключением проектом предусмотрена автоматическим отключением  предусмотрена автоматическим отключением предусмотрена автоматическим отключением  автоматическим отключением автоматическим отключением  отключением отключением поврежденного участка сети устройствами защиты от сверхтоков в сочетании с системой заземления  участка сети устройствами защиты от сверхтоков в сочетании с системой заземления участка сети устройствами защиты от сверхтоков в сочетании с системой заземления  сети устройствами защиты от сверхтоков в сочетании с системой заземления сети устройствами защиты от сверхтоков в сочетании с системой заземления  устройствами защиты от сверхтоков в сочетании с системой заземления устройствами защиты от сверхтоков в сочетании с системой заземления  защиты от сверхтоков в сочетании с системой заземления защиты от сверхтоков в сочетании с системой заземления  от сверхтоков в сочетании с системой заземления от сверхтоков в сочетании с системой заземления  сверхтоков в сочетании с системой заземления сверхтоков в сочетании с системой заземления  в сочетании с системой заземления в сочетании с системой заземления  сочетании с системой заземления сочетании с системой заземления  с системой заземления с системой заземления  системой заземления системой заземления  заземления заземления TN-С-S и основной системой уравнивания потенциалов. В качестве главной заземляющей шины  и основной системой уравнивания потенциалов. В качестве главной заземляющей шины и основной системой уравнивания потенциалов. В качестве главной заземляющей шины  основной системой уравнивания потенциалов. В качестве главной заземляющей шины основной системой уравнивания потенциалов. В качестве главной заземляющей шины  системой уравнивания потенциалов. В качестве главной заземляющей шины системой уравнивания потенциалов. В качестве главной заземляющей шины  уравнивания потенциалов. В качестве главной заземляющей шины уравнивания потенциалов. В качестве главной заземляющей шины  потенциалов. В качестве главной заземляющей шины потенциалов. В качестве главной заземляющей шины  В качестве главной заземляющей шины В качестве главной заземляющей шины  качестве главной заземляющей шины качестве главной заземляющей шины  главной заземляющей шины главной заземляющей шины  заземляющей шины заземляющей шины  шины шины используется РЕ шина АВР.     Для подключения нулевого защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в    Для подключения нулевого защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в   Для подключения нулевого защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в  Для подключения нулевого защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в Для подключения нулевого защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в  подключения нулевого защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в подключения нулевого защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в  нулевого защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в нулевого защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в  защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в защитного РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в  РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в РЕ и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в  и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в и нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в  нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в нулевого рабочего N проводников шины РЕ и N в  рабочего N проводников шины РЕ и N в рабочего N проводников шины РЕ и N в  N проводников шины РЕ и N в N проводников шины РЕ и N в  проводников шины РЕ и N в проводников шины РЕ и N в  шины РЕ и N в шины РЕ и N в  РЕ и N в РЕ и N в  и N в и N в  N в N в  в в электрических щитках разделены.      Все работы выполнить в соответствии с СП 31-110-2016, СП 76.13330.2016 и ПУЭ.СП 76.13330.2016 и ПУЭ. и ПУЭ.
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KOHCMPYKUUU, pacnosaeaemble Ha kpobae makxe nodcoeduHums K MO/HUENDUEMHOU CemKe
(MemannokoHCmpykyus degrexkmopa).

B kayvecmbe koHmMypa 3a3emMaeHuss MoAHUe3awumsl UCno/1b306ame 20pU30HMA/IbHbl€ 3a3eMAUMe/1U
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TEXHUYECKUE TPEBOBAHNA 12

1 B ka4ecmbe e/nabHol 3a3emawued wWuHel ucnoib3yemcs PE-wuHa ABP.

2. 45 beinosHerus ocHobHou cucmems ypabHubarus nomerHyuanob k 3 npobodHukamu ypabHubarus
NoMmeHyuanob npucoeduHumb:

- Hynebou 3auwumHblU npobodHuk PE numarwed AuHuU,

- 3a3emAaku Ul NpoboGHUK, NpUCoedUHEeHHbIU K 3a3eMAUMe/i NobmopHo20 3a3emaeHus Ha bbode b 3daHue, -
Memanu4eckue mpyosl KOMMyHuUKayud, bxodswux b 30anue;

- MemaNuYeckue 4acmu KapKkaca 30aHus,

- Mema/ u4ecKue 4acmu UeHmpanu30baHHsx cucmemM BeHmUASLUU U KOHGUUUOHUpoBaHus (npu Haauquu
deyermpanuzobarHsl x cucmem bermunsiyuu u koHduyuoHupobaHus Memannuveckue 6o30yxobodsl npucoeduHums Kk
wuHe PE wumob numaxus beHmunsmopob u koHduyuoHepab),

- 3a3em/sKujee YcmpoucmBo CUCmeMsl MOIHUe3AW UMbl 2-U U 3-U Kameaopuu

- Memannu4eckue 080/04KU MeNeKOMMYHUKAYUCHHS X Kade/ed.

[pobodauue qacmu, bxodsawue & 30aHue usbHe, coeGuHUML KAk MOXHO O/UXe K movke ux bboda b 3daHue.

3. B kavecmbe npobodHukob ocHobHoU cucmemsl ypabHubaHus nomeryuanob ucnons3obames cnequa/ibHo
nponoxeHHse npobodHuku B Bude cmabHOG NoAocs 40x4 MM unu MedHsle npoboda ceveHuem om 6 do 25mm> ¢
u3onayuey xenmo-3esneHozo ybema.

4. Cucmema dononHume/ibHoeo ypabrubarus nomeryuanob donxHa coeduHsms MexGy codol odHobpeMeHHo
docmynHsle npukocHobeHurs omkpslmele npobodawue 4acmu cmayuoHapHozo 31ekmpoodopydobarus u cmopoHHUe
npobodsauue yacmu, Bk w4as GocmynHsl € NpUKOCHOBEHUw Memaniudeckue 4acmy Cmpoume/ibHel X KOHCMPYKYUU 30aHUS
U npobodauue Yacmu CaHmMexHu4Yeckozo 00opydobaHus.

5. B kayecmbe npobodHukob dononHumeibHoU cucmeMs! ypabHubarusa nomeryuanob ucnoss3obams cneyuaibHo
nponoxeHHsl e npobodruku. CedeHue npobodHukob donosHumenbHoU cucmems! ypabrubaHus nomeryuanob donxHo
OblMb HE MEHee:

- npu coeduHeHuu dbyx omkpslmel x Npobodawux 4acmed - CeYeHUs MeHbWez0 U3 3awumHbl X npobodHukob,
NOGK/IYEHHbI X K 3MUM YaCMSM,

- Npu coeduHeHUU omKpsImou Npobodsuied Yyacmu U CMopoHHeU npobodswed Yacmu - NoNoBUHb CeYeHUS 3aUUMHO20
npobodHuka, NogKAYeHHo20 K 0mpslmou npobodsued Yyacmu.

CeveHue npobodHukob dononHumesibHoU cucmemsl ypabrubarusa nomeHyuanob, He bxodawux b cocmab kadens, bo beex
cay4asx Go/mkHo Obimb He MeHee:

- 2,5MM? AU HAAUYUU MeXAHUYECKOU 3QUUMB;

- 4,0mMM%npu omcymcmbuy MeXaHUYeCK ol 3auumsl.

6. lpucoedureHue kaxdold omkpslmod npobodawey Yacmy 3/1eKmpoycmaHobkyu K HYynebomy 3awumHoMy
npobodHuKY do/mxHo dblmb BbiNo/AHEHO NpU NoMowu omde/ibHozo ombembaeHus. [locredobamensHoe bk wyeHue &
3aWUmHsI U npobodHuk omkpblimsl x npobodswux Yyacmeu He donyckaemcs. [IpucoeduHeHUE OMmK Pkl Mbl X U CMOPOHHUX
npobodsuux Yacmed k ocHobHoU cucmeme ypabHubarus nomeHyuanob GosxHo dbimb BbinoHEHO MaKxXe nNpu NOMoWY
omdensHbl x ombembrerud.  [pucoeduHerHue omKpsmbl X U CMOPOHHUX nNpobodsuux Yacmed Kk GonoiHUMeIbHOU CUCMEMe
ypabrubarus nomeryuanob moxem dbimb BbiNoHeHo NPpU NOMOWU Kak omae/ibHsl x ombembeHud, mak u
nNpuUCoeduUHeHUs kK 00HOMY Hepa3beMHoMYy NpoBodHUKY.

7. lpucoeduHeHue 3a3emsameuux, Hynebelx U 3awumHs x npobodHukob u npobodHukab ypabHubaHus
nomeHyuanob k omkpslmslM Npobodawum Yacmsm 3/1ekmpoycmaHobkbu, a makxe K CmopoHHUM npobodauuM YacmsM,
beinonHumb npu nomMowu 8onmobsl x coeduHeHud unu cbapku. bonmobele coeduHeHus BslnonHUmb No 2-My KAaccy
coeduHerud & coombemembuu ¢ FOCT 10434-82. Ansa do/mobsl x coeduHeHud npedycmompems Mepsl npomub ocnadneHus
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Tun, mapka, o ﬁopyggg QHUS Eduruya Kosu— Macca
[ozuyus HaumeHobaHue u mexHU4eckas xapakmepucmuka 0003Ha YeHUe GokyMeHma, usdenus, " | 3abod-uzzomobumers| usmepe - ermbo eduHUUb [lpumeyvaHue
ONpocHoeo /ucma Mamepuana HUA Ke
1 Z 3 4 5 6 7 8 9
b UABP:
UuHa N ¢ uzonsamopom, kpenneHue Ha DIN-peuky 63.20 796 EKF wm. 1
UuHa PE dez uzonsmopa 63.20 796 EKF wm. 1
[pedoxparumenu naabkue Ha mok 63 A HIH-2-60 796 wm. 6
Cbemobas npodykyus dna | amana
CbemunbHUK NOMO/NI0YHBI U HAK/AGHOU cBemoduadHs U MOWH. 47 Bm
co cmen. 3au. IP65 ARCTICOPL ECO LED 1200 796 (bemobble mexHo/02uu wm. 1
CBemunbHUK NOMAN0YHLIU HAKAAGHAU cbemoduadHsi MOwH. 47 Bm
€ 0nokom abapudHozo numarust co cmen. 3auw. IP65 ARCTIC.OPL ECO EM LED 1200 796 (Bemobsie mexHono2uu wm. 1
CbemunbHUK MOMONGYHbIU/HACMEeHHL U CBemoduodHsiu MowH. 12 Bm
co cmen. 3au. IP65 TITAN 12 LED OPL 796 Cbemobsle mexHonoeuy wm. 1
CbemunbHuk abapulHslU cbemoduodHeld, Ha 3 qaca padomsl, co cmen. 3au. IP65 URAN 6523-4 LED 796 Cbemobeie mexHonozuu wm. 1
[ukmoepamma “Beixod” 139 008 796 CBemobsle mexHonozuu wm. 1
InekmpoycmaHobo4Hbl e uzdenus
Bbikwqameis omkpblmou ycmaHabky 00HoK 1A BuwHbIG Co CmeneHbo 3auumsl P54
10A 2508 EVV10-021-10-54 796 EKF wm. 3
Pozemka wmencebHas GbyxmMecmHas ¢ 3a3eMAsU UM KOHMAaKMoM OMmKpbl Mol
ycmaHobku co cmeneHbo 3aujumsl IP54 16A 2508 EVR16-129-10-540 796 EKF wm. 5
OmbembumeibHasi KOPOOKa G715 HAPYXHOU YcmaHobku KMP-030-014 796 EKF wm. 6
CmpoumensHbl e Mamepua sl
[IpocesiHHa s 3eM/15 UAU NeCoK 796 M3 13,4
Kupnuy kpacHs U 796 wm. 392
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Tun, mapka, 0BopyAobaHus tduwuya || Macca
[ozuyus HaumeHobaHue u mexHU4eckas xapakmepucmuka 0003Ha YeHUe GokyMeHma, L3denus " | 3abod-uzzomobumers| usmepe - vermbd equHUb [lpumedaHue
ONpocHoeo /ucma Mamepuana HUA Ke
1 Z b) 4 5 6 7 8 g
Mamepua/ibl G715 MOAHUEIAUWUMbI U 30 38MNEHUST
Cmanb kpyenas eopsiHeeo yuHkobarusi duamempom 8 MM 22021 006 AH Hardt sp.j. 17
Cmasb nonocobas zopayezo yuHkobarus 40x4 MM 23061 006 AH Hardt sp.j. 7
Cmanb kpyenas eopsivezo yuHkobarus duamempom 20 MM, L=1500mMM 14107 796 AH Hardt sp.J. wm. 6
Jepxamens MoHUeNpUeMHaU CemKku Ha nobepxHocmu kpobau ¢ ymsixenumenem 12140 796 AH Hardf sp.J. wm. 8
KpecmoodpasHeie coedurumeny - 01 01053 796 AH Hardt sp.j. wm. 6
CkbosHble coeduHumenu - 02 02013 796 AH Hardt sp. . wm. 2
Yenobele depxamenu - 05 05013 796 AH Hardt sp. . wm. 8
3a3emaswuud coeduHumens — T4 14241 796 AH Hardt sp.j. wm. D
[lpabod ¢ medHbIMU Xuaamu ¢ noAubuHUAXA0PUGHAU U304 ued 0AO "Inekmpokadens”
ceveHuem Ix76 Mm2 lyrB 006 KonbyyeuHckud 3a60d” M 5
=
o
S
=
R
A
S
x
Q
S
S
S
<
S
S
= /lucm
@ 9/58837-4-18-3C.(M
= 2
Usm. |Konyd| /lucm |N. dok| [lodn. Aama

dopmat A3, 420x297



AutoCAD SHX Text
Провод  с медными жилами с поливинилхлоридной изоляцией

AutoCAD SHX Text
ПуГВ

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
006

AutoCAD SHX Text
сечением 1х16 мм2

AutoCAD SHX Text
ОАО "Электрокабель"

AutoCAD SHX Text
Кольчугинский завод"

AutoCAD SHX Text
ИНВ.   ПОДЛ.

AutoCAD SHX Text
ПОДПИСЬ И ДАТА

AutoCAD SHX Text
ВЗАМ. ИНВ.  

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
док

AutoCAD SHX Text
N.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
9/58837-Д-18-ЭС

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Единица

AutoCAD SHX Text
измере

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
ния

AutoCAD SHX Text
Код

AutoCAD SHX Text
оборудования

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
изделия

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
материала

AutoCAD SHX Text
Тип

AutoCAD SHX Text
, 

AutoCAD SHX Text
марка

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
обозначение документа

AutoCAD SHX Text
,

AutoCAD SHX Text
опросного листа

AutoCAD SHX Text
Коли

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
чество

AutoCAD SHX Text
Завод

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
изготовитель

AutoCAD SHX Text
Позиция

AutoCAD SHX Text
Наименование и техническая характеристика

AutoCAD SHX Text
Масса

AutoCAD SHX Text
единицы

AutoCAD SHX Text
кг

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
.СМ

AutoCAD SHX Text
Сталь круглая горячего цинкования диаметром 8 мм

AutoCAD SHX Text
Держатель молниеприемной сетки на поверхности кровли с утяжелителем

AutoCAD SHX Text
Сталь полосовая горячего цинкования 40х4 мм

AutoCAD SHX Text
Материалы для молниезащиты и заземления

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
шт.

AutoCAD SHX Text
796

AutoCAD SHX Text
006

AutoCAD SHX Text
17

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
796

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
шт.

AutoCAD SHX Text
006

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
м

AutoCAD SHX Text
Сталь круглая горячего цинкования диаметром 20 мм, L=1500мм

AutoCAD SHX Text
22021

AutoCAD SHX Text
23061

AutoCAD SHX Text
14101 

AutoCAD SHX Text
АН Hardt sp.j.

AutoCAD SHX Text
АН Hardt sp.j.

AutoCAD SHX Text
АН Hardt sp.j.

AutoCAD SHX Text
АН Hardt sp.j.

AutoCAD SHX Text
12140

AutoCAD SHX Text
Крестообразные соединители - 01 

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
шт.

AutoCAD SHX Text
796

AutoCAD SHX Text
АН Hardt sp.j.

AutoCAD SHX Text
01053 

AutoCAD SHX Text
Сквозные соединители - 02

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
шт.

AutoCAD SHX Text
796

AutoCAD SHX Text
АН Hardt sp.j.

AutoCAD SHX Text
02013 

AutoCAD SHX Text
Угловые держатели - 05

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
шт.

AutoCAD SHX Text
796

AutoCAD SHX Text
АН Hardt sp.j.

AutoCAD SHX Text
05013 

AutoCAD SHX Text
Заземляющий соединитель - 14  

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
шт.

AutoCAD SHX Text
796

AutoCAD SHX Text
АН Hardt sp.j.

AutoCAD SHX Text
14241


18
Tun, mapka, o ﬁopyggg QHUS Eduruya Ko/ Macca
losuyus HaumeHobaHue u mexHuYeckas xapakmepucmuKa 0003Ha YeHUe GokyMeHma, u3denus, " | 3abod-uzzomobumers| usmepe - yermbo eduHUY bl [lpumeyaHue
ONpocHoeo /ucma Mamepuana HUA Ke
1 Z 3 4 5 6 7 ot 9
KabenbHas npodykyus 645 1 3mana
Kadesb ¢ MeGHbIMU XU/AaMU € NOAUBUHU/AX/10DUGHOU U30/19UUEl, NOHUXEeHHOU OAOQ “Inekmpokadens” 4 knacc no HI-001-15
noXapHoU onNacHOCMU € HU3KUM Gkl MO- U 2a 300kl deneHuem cedeHuem 5x10 mm2 BBlHz(A)-LS oos Ko/b4y2uHckud 3a60d” M 3 4 knacc na HI1-007-15
To xe, ce4. 3x2,5MM2 BBlHe(A)-LS 006 0AO “3nekmpokadess” M 17 4 knacc no H1-001-15
To xe, cey. 3x15 mMm2 BBlHz(A)-LS o6 Ko/byyeuHckud 3abod” M 4 4 knacc no H1-001-15
To xe, ce4. 2x1,5 M2 BBIHz(A)-LS 006 OAQ “Inexmpokadens” M 3 4 knace no HA-001-15
Kadenb ¢ MEGHbIMU XuAamu ¢ NoAUBUHUAXNOpUAHOU U304 UEU, NOHUXEHHOU Konb4yeuHckud 3a60d” 4 knacc no HI-001-15
noXapHoU onacHOCMU € HU3KUM GblMO- U 2a 30061 deneHueM, oeHecmoukud, 4 knacc no HIT-001-15
He pacnpocmpaHswuue 2opeHue cevyeHuem 5x15 mm2 BBlHe(A)-FRLS 006 0AO “Inexkmpokadens” M 10 4 knacc no H-001-15
To xe, ced. Ix1,5 mm2 BBlHe(A)-FRLS 006 Ko/b4yeuHckud 3ab60d” 5 4 knacc no HI1-001-15
To xe, ce4q. 2x1,5 mM2 BBIHe(A)-FRLS 006 Ko/b4yeuHckud 3ab0d” 6 4 knacc no HI1-001-15
[lpobod ¢ medHbIMu xunamu ¢ NoAUBUHUAXN0PUGHOU U300/ UeU 0AO “3nekmpokadens”
cevyeHueM x4 MM2 lyré 006 OAO “Inekmpokadens” M 30 ansa\ypabrubarus nomeHyuanob
KonbyyeuHckud 3a60d”
Kaode/b ¢ MeaHbI MU XuAamu ¢ naacmmaccebol uzonsayued poHupobaHHs U OAQ “3Inekmpokade/b”
He pacnpocmpaHsiiuul ecpeHue ¢ HU3KUM GbiMo U 20308b10e/. ceveHuem 4x16 Mm2 BblbHz(A)-LS 006 Ko/ qyzuHckud 3a603” M 314
Kadesb ¢ MEGHBIMU XUAAMU € naacmMaccobol uzonsayued 8poHUpobaHHs U OAQO "“3Inekmpokace/b”
He pacnpocmpaHsieuud 20peHue ¢ HU3KUM GbiMO U 20300b10e/1. ceveHuem 3x4 MmM2 BblBH2(A)-LS 006 KonbqyeuHckud 3ab0d” M 57
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POC3HEPIrOATOM

SNEKTPOSHEPIETUYECKMI AUBU3MOH POCATOMA

AKLMOHEpHOE 0BLLECTBO «POCCUICKNI KOHLIEPH

f R Hupekropy

no npOM3BOﬂCTBy SneKTPMHECKOM n Tennosou SHeprmn o

Ha aToMHbIX cTaHumuAX» (AO «KoHuepH PocaHeproatom») 000 <<HMHH7KCTPOHHPOCKT»
®unman AO «KOHuepH POC3HeDI'0aTOM» MC HOBGTKI/IHy

«Kypckas atoMHas craHuus» (Kypckas A3(C) 305004, r. Kypck,

agpec: r.Kypuatos, Kypckas o6., 307250 yiL. JI. Tonctoro 1.14B, nom.2.

TeN. (47131)5-35-65 chakc: (47131)4-18-19, 5-43-29
cait: http://www.kunpp.rosenergoatom.ru

e-mail: kuaes@kunpp.ru
OKIMO 57466221, OI'PH 5087746119951
MHH/KNN 7721632827/ 463443001

7810 260D I ek 8/7V 2 FES
4

Ha Ne oT

O MmoJKIIOYeHUH MEeTeOKOMILIeKCa
ACKPO x ceTsiM 351eKTpocHa0)eHNS

YBaxaewmsblit Makcum Cepreesuu!

Hampasnsem Bam unpopmanmio mo Todkam MOJKIIOYCHHA 0GOpYHOBaHMS
mereokomiiekca ACKPO ua teppuroprn C33 Kypckoit ADC, HpoeKTHpyeMoro B
pamkax peannsanuu gorosopa Ne9/58837-J1 ot 06.06.2018 r. Ha paspaborky paboueil
AokymMeHTauuu 1o teme: «Mereokommieke ACKPO ¢ pasmernenuem B caHHTapHO-
3auTHOH 30He Kypckoit ADCy K ceTsiM 3J1eKTpOCHAOKEHHS.

[Turanue npoextupyemoro Mereokomrmiekca ACKPO ua TEPPUTOPUU OUYUCTHEIX
COOPYKEHHH [I1yOOKO# T0OYUCTKH BBIIOJIHUTE OT JBYX CHUJIOBBIX COOPOK:

- ®OC-1, mom. 5/30, anexrpomurosas JICB, c6opka CII-2, rpynma npegoxpasureneit
Ne2 «Pezepsy;

- ®OC-1, mom. 5/30, snexrpomurosas JICB, c6opka CII-3, rpymnma Ipe1oXpaHuTeeit
Nel «Pezepny.

Ha nanHbix cOopkax mpemycMoTpeHa ycTaHOBKa IpeaoxpaHuTesneit tuma [THIL,
Jis  oGecmeyenuss [ KaTeropuu HamZeXHOCTH DIEKTPOCHAGKEHUS — IpeUIaraio
IIPElyCMOTPETh MPOEKTOM yCTaHOBKY kaha ABP ¢ BBogHeIMH aBTOMaTamu. [Iuranue
mwkada ABP BBIIIOJIHUTE OT BBIIIENEPEUUCTEHHBIX TOYEK ITOIKIFOUEHHS.

llpunoxenue: cxemsl anexktpocHadxenus cbopok CI1-2, CI1-3 Ha 3 1. B 1 3K3.

g—

I'maBueiil unxenep YKC g M. P. borau

HBan Bukroposuu ['opGyaun, IITO VKC
8(47131) 5-43-89
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PA3ZPEIIEHUE HA BHECEHUE U3MEHEHUN

Paszpemenne O6o3HaueHne Meteokommiexkc ACKPO ¢
pa3MeIIeHHEM B CAHUTAPHO-
9/58831377-I[_18_ 9/58837-11-18-5C 3amuTHOI 30He Kypckoii
ADC
H3m. Jluct CopnepxaHue U3MEHEHMSI Kog IIpumeuanue
1 1.1 N3 cnienmdukanyy MatepuanoB B CHElU(HUKAIUAIO 8
3C.CO,| obopynoBaHusl TICPEHECEHBI CJCAYIONINE TTO3HIIHH:
1.1 IUT pacnpenenuTenbubie HaBecHbie [I[PH-24;
OC.CM| BeIKIIIOUATEND ABTOMATUYECKUN OMHOMOMIOCHBIA 10A
C iC60N 6xA (A9F79110);
BBIKJIFOYATE]Ib aBTOMATHYECKUM OJHOIIONIOCHBIM 16A
C iC60N 6xA (A9F79116);
BBIKJIFOUaTesb Harpy3ku iSW 3m 40A (A9S60340);
BBIKJIFOYATEIh ABTOMATHUECKUH Iu(QepeHInaIbHbIHI
DPN N VIGI 16A 30mMA 6xkA C AC (AIN19665).
é Kon npuuunbel U3MeHeHH [IpyuymHbl U3MEHEHUs
m BBenenue ycoBepIIeHCTBOBAHUM:
1 — KOHCTPYKTHBHBIX
o 2 —  ApXUTEKTYpPHO-CTPOUTEIBHBIX
§ 3 —  TEXHOJOTHYECKUX
= 4 — HHXXEHEPHOTO 00ecreyeHns
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PA3SPEIIEHUE HA BHECEHUE W3MEHEHUN

Paszpemenue O603HaueHne Meteokommnexkc ACKPO ¢

pa3sMeleHEeM B CAHUTapHO-
3amMTHOM 30He Kypckon
ADC

9/58837-1-18-

9/58837-71-18-2C
P9

Hsm. JIucr CopepxaHue U3MEHEHUS Kon IIpumeyanue

2 - 9/®06/25008 ot

17.02.2020 r.

9/58837-/1-18-OC nucr 3 8
JloGaBnieHa nH(pOpMAIIHSI IO MOJTHUE3AIIUTE.
9/58837-/1-18-OC muct 6, 7
9/58837-/1-18-2C.CM nucr 2
JloGaBieHa MoOJIHHME3AIUTa KPOBIU IMPHU TTOMOIIN
CTaJId KPYTJIOW TOPSYEro IUHKOBAHUS IUAMETPOM 8
MM
9/58837-/1-18-OC mucr 11
JloGaBiena TabiuIa yCIOBHBIX 0003HAUCHUH.
9/58837-/1-18-0C muct 4, 5
[TogxiaroueHue KOHAMIIMOHEpPA U
J00aBJICHO B pa00YYI0 JOKYMEHTAITUIO

KOHBCKTOpPa

o

B3aMm. uHB.

ITonnuce u nara

Kon npuyunsl n3meHeHui [IpuurHBl W3MEHEHUs
BBenenue ycoBepIIeHCTBOBAaHUIL:

— KOHCTPYKTUBHBIX

—  ApXUTEKTYPHO-CTPOUTEIbHBIX

— TEXHOJIOTMYECKHUX

—  HMHXEHEePHOTo 00ecreueHust

B pe3yNbTaTe CTAHAAPTU3AINH U YHH(DHUKAINN
W3MmeHeHne cTaHAapTOB U HOPM
JlomomHUTEIbHBIE TPEOOBAHUS 3aKa34nKa
YcrpaneHue omuooK

[Tpoure npuunHEI (HE IePEYNCIICHHBIC BHIIIIC)
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